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Wij vertellen u graag alles over de unieke Van der Valk vergader waardes:

l‘**.

Ervaring: Meer dan 85 jaar kennis van gastvrijheid.
Service: 1 centraal servicepunt om u te helpen bij al uw
verzoeken en wensen.
-5 Kwaliteit: Hoogwaardige technische apperatuur die uw
_ vergaderdoelen naar een hoger niveau tillen.
/ i} Verrassend: Uitmuntende food & beverage concepten die verbazen.
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‘.I" Verantwoordelijkheid: Van der Valk Hotels zijn Green Key, Green Hotel of
Green Globe gecertificeerd.
Authentiek: Persoonlijke service ondersteund door sterke
familiewaarden.
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Al 85 jaar wordt bij Van der Valk de bekende gastvrijheid van generatie op
generatie doorgegeven. Dit heeft inmiddels geresulteerd in meer dan honderd
hotels met een familielid aan het roer. In de afgelopen jaren is Van der Valk flink

uitgebreid in Nederland, maar ook in Duitsland, Belgi&, Frankrijk, Spanje en op de
Nederlandse Antillen zijn Van der Valk Hotels vertegenwoordigd.

Onze Van der Valk gastvrijheid in combinatie met vele jaren ervaring in de
hospitality zorgt ervoor dat ieder evenement tot in de puntjes geregeld is. Of het
nu gaat om een congres, meeting, incentive of ander event, wij maken het samen
met u tot een groot succes.

'@ENERATIES VAN GASTVRIJHEID
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| DUURZAME RELATI=S,

Bij Van der Valk Business vinden wij het belangrijk om duurzame relaties aan te
gaan met onze partners. Onze samenwerking begint bij het specifiek in kaart
brengen van de wensen en behoeften van onze gasten, waarna er een gerichte
offerte op maat wordt gemaakt.
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Wanneer wij u als gast mogen ontvangen in een van onze Van der Valk hotels
koppelen wij uw wensen en behoeften aan onze vertrouwde Van der Valk service
om van iedere bijeenkomst een succes te maken.

Gedurende onze samenwerking vinden er diverse contactmomenten plaats. Dit
kan zowel telefonisch, per e-mail, of door middel van een persoonlijk gesprek.
Uiteraard kunnen wensen, verwachtingen en werkwijzen gedurende het jaar
worden bijgestuurd. Om altijd inzicht te hebben in de door u geboekte meetings,
events en eventuele overnachtingen zorgen wij ervoor dat uw contactpersoon
periodiek een overzicht ontvangt van de geplande zakelijke boekingen.
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Bij Van der Valk nodigen wij u graag uit om transparant, doelgericht en efficiént
zaken te doen.
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Duurzaamheid en continuiteit zijn twee kernwaarden die gezamenlijk worden
gedeeld binnen de Van der Valk familie. Het bouwen aan een duurzame
toekomst zorgt ervoor dat de volgende generaties binnen de Van der Valk
familie onze hotels kunnen blijven voortzetten en verbeteren.

wJid]-3uo

leder Van der Valk hotel kiest zijn eigen weg met betrekking tot Maatschappelijk
Verantwoord Ondernemen, enkele goede voorbeelden zijn:

~ sdiysuone)ay

« Tesla Super Opladers bij veel Van der Valk hotels.

«We werken continue aan het verbeteren van ons eigen inkoopproces als het
gaat om de inkoop van materialen en diensten met een milieu- en/of sociaal
kwaliteitskeurmerk.

« Bewust scheiden van het afval.

+Op onze website communiceren we de bereikbaarheid met het openbaar
vervoer van al onze locaties. Bovendien is alle informatie over lokaal openbaar
vervoer standaard verkrijgbaar bij de receptie van de hotels.
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Wilt u meer weten over de maatschappelijk verantwoordelijkheid van onze Van
der Valk hotels, neem dan een kijkje op www.valk.com en vindt uw hotel.

Green Key is het internationale keurmerk voor bedrijven in de toerisme- en
recreatiesector die serieus en controleerbaar werken aan Maatschappelijk Verant-
woord Ondernemen. De Green Key certificering garandeert de betrokkenheid
van de ondernemer om meer voor het milieu te doen dan de wet- en regelgeving
van hen vereist. Alle Van der Valk hotels zijn gecertificeerd Green Hotel, Green Key
of hebben een Global Green certificaat.
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| VAN DER VALK BIUSINESS

Van der Valk Business biedt u één aanspreekpunt voor al uw zakelijke boekingen
en verzoeken.

U kunt uw vergadering of evenement voor een breed scala aan Van der Valk
hotels snel en efficiént organiseren door contact op te nemen met de Van der Valk

Business Service Desk.
Onze professionele collega’s kennen elke locatie en kunnen u adviseren welke

locatie het beste bij u past.

sales@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 01

info@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 00

www.valkbusiness.com
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Het Van der Valk Business team vertegenwoordigt
76 Van der Valk Hotels & Restaurants in Nederland, Belgié,
Duitsland, Frankrijk, Spanje, Bonaire en Curagao.
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https://www.valkbusiness.com/nl
https://valkbusiness.com
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Voor de vele mogelijkheden op het gebied van overnachten en het
organiseren van meetings, incentives, conferences en events vindt u op de
volgende pagina’s een duidelijk overzicht van onze Van der Valk vestigingen.
Hier vindt u alle praktische informatie van onze vestigingen zoals de
bereikbaarheid, de capaciteit in de zalen, etc.

NGAINA'ARIHOTELS Nederland Belgié Duitsland Overig
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Let us tell you about our unique Van der Valk meeting values:

? -
o o
Experience: Over 85 years of hospitality knowledge. 2!, o?a
f X . ; [ (=2
Hostmanship: 1 central service point to assist you with all your needs 3
and requests. % ;
'ﬁ Quality: High quality technical devices that take your meeting o
) objectives to the next level. L ]
/ il Indulge: Exquisite food & beverage concepts that surprise. ——
jf".l" Responsibility: Van der Valk Hotels are Green Key, Green Hotel or Green

Globe certified.
Customized service backed by strong family values.
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For over 85 years Van der Valk has been passing on the well-known hospitality
from generation to generation. This has resulted in more than a hundred hotels
with each a family member at the head of management. In recent years Van der
Valk has expanded considerably in the Netherlands, however these days Van der
Valk Hotels are also well represented in Germany, Belgium, France, Spain and at
the Dutch Antilles.
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Our Van der Valk family values in combination with many years of experience
in hospitality ensure that every event is arranged down to the very last detail,
whether it is a conference, meeting, incentive or other event, we make it a huge
success together with you.
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| LONGNTERM RELATICNSHIPS

AtVanderValkBusinesswebelieveitisimportantto build sustainablerelationships
with our partners. To best understand your specific meeting objectives and
operational needs we guide you through a detailed RFP inquiry after which a
tailored quotation is made.
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When we can welcome you as a guest in one of our Van der Valk hotels, we can
then link those wishes to our trusted Van der Valk service teams to make every
meeting a success.

Various contact moments will take place during your customer journey at van der
Valk. This can be done by telephone, e-mail or through a personal interview. In
order to always have insight into the meetings, events and any overnight stays
booked by you, we ensure that your contact person receives an overview of
planned business bookings.

ssauisn
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At Van der Valk we aim to conduct business transparently, personalised and
efficiently.
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Sustainability and durability are two core values commonly shared by the Van der
Valk family. Building towards the future to make sure that the next generations
can successfully continue and improve our Van der Valk hotels.

Each Van der Valk hotel chooses its own path towards their corporate social
responsibility of which great examples are found in:

« Tesla Super Chargers at many Van der Valk hotels.

+ We continuously work on improving our own purchasing process when it comes
to selecting goods and services with an environmental and or social quality
mark, minimizing the carbon footprint.

« Consciously separating waste.

« On our website we communicate the accessibility with public transport clearly
for our locations. In addition all information about local public transport is
standard available at the reception of our Hotels.

To learn more about the corporate social responsibility of our Van der Valk hotels
individually, please take a look at www.valk.com and find your hotel.

Green Key is the international hallmark for companies in the tourism and
recreation sector that work seriously and controllably on environmental care.
The Green Key guarantees the commitment of the entrepreneur to do more for
the environment than the laws and regulations require of them. All Van der Valk
hotels are Certified Green Hotel, Green Key, or have a Global Green certification.
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| VAN DER VALK BIUSINESS

Van der Valk Business offers you a central solution for your corporate rate
agreement and meeting request coordination.

You can organise your meeting or event for a wide range of Van der Valk Hotels
quickly and efficiently by contacting the Van der Valk Business Service Desk.

Our professional colleagues know every venue personally and can advise you
which location suits your wishes the best.

sales@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 01

info@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 00

www.valkbusiness.com
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The Van der Valk Business team represents
76 Van der Valk Hotels & Restaurants in the Netherlands,
Belgium, Germany, France, Spain, Bonaire and Curacgao.
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Because of the many possibilities available in the field of overnight
accommodation, and for the organization of meetings, incentives, conferences
and events, there is an overview of all our Van der Valk locations on the following
pages. Here you will find all the practical information you need about our
locations, such as accessibility, meeting room capacity etc.
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réunions:

Expérience:
Service:
Qualité:
Etonnant:
Responsabilité :

Authentique:
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Permettez-nous de vous présenter les uniques Valeurs Van der Valk pour les

plus de 85 années d’expérience dans le domaine de
’hospitalité.

1 point de service central pour vous aider dans toutes
vos demandes et souhaits.

des équipements techniques de haute qualité qui font
passer vos objectifs de réunion a un niveau supérieur.

d’excellents concepts food & beverage qui surprennent

agréablement.
les hotels Van der Valk sont certifiés Green Key, Green
Hotel ou Green Globe.

un service personnalisé soutenu par des valeurs
familiales fortes.
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Lt DES GENERATIONS DHOSPITALITE
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Depuis 85 ans, la renommée hospitalité Van der Valk est transmise de génération
en génération. Ce qui a résulté aujourd’hui en plus de cent hotels avec un membre
delafamille a la barre. Ces derniéres années, Van der Valk s’est considérablement
développé aux Pays-Bas, mais les hotels Van der Valk sont également représentés
en Allemagne, en Belgique, en France, en Espagne et aux Antilles néerlandaises.

Lhospitalité Van der Valk et notre longue expérience dans le domaine de
’hotellerie garantissent que chaque événement est réglé dans les moindres
détails. Qu'il s’agisse d’un congres, d’une réunion, d’un incentive ou d’un autre
événement, nous en faisons, ensemble avec vous, un grand succes.
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| DES RELATIONS, DURA

Chez Van der Valk Business, nous pensons qu’il est important d’établir des
relations durables avec nos partenaires. Notre coopération commence par
dresser la carte des souhaits et des besoins spécifiques de nos hotes, aprés quoi
nous établissons une offre sur mesure.

sdiysuone)ay
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Lorsque nous vous recevons dans l’'un de nos hotels Van der Valk, nous associons
vos souhaits et vos besoins a ’habituel service Van der Valk pour garantir le succés
de chaque réunion.

La coopération inclut plusieurs moments de contact : par téléphone, par courriel
ou lors d’'une entrevue personnelle. Les souhaits, les attentes et les méthodes de
travail peuvent bien entendu étre adaptés en cours d’année. Afin d’avoir toujours
une vue d’ensemble de vos réunions, événements et nuitées éventuelles, nous
veillons a ce que votre interlocuteur regoive périodiqguement un relevé des
réservations d’affaires prévues.

¥1eA 43p uep

ChezVan derValk, nous vous invitons a faire des affaires de maniére transparente,
ciblée et efficace.
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La durabilité et la continuité sont deux valeurs fondamentales partagées
collectivement au sein de la famille Van der Valk. Construire un avenir durable
garantit que les générations futures de la famille Van der Valk pourront assurer la
continuation et 'amélioration de nos hoétels.

———

suoljeijauan

" AaneardsoH yo

wJid]-3uo

Chaque hotel Van der Valk choisit sa propre voie en matiére de responsabilité
sociale d’entreprise. En voici quelques bons exemples :
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« De nombreux hotels Van der Valk sont équipés de Super Chargeurs Tesla.

«Nous travaillons en permanence a l'amélioration de notre propre processus
d’achat de matériel et de services avec un label de qualité environnemental et/
ou social.

« Tri sélectif des déchets.

« Sur notre site Internet, nous communiquons 'accessibilité par transports publics
de tous nos hétels. De plus, toutes les informations sur les transports publics
locaux sont disponibles de fagon standard a 'accueil des hétels.

ssauisn
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Si vous voulez en savoir plus sur la responsabilité sociale de nos hotels Van der
Valk, rendez-vous sur www.valk.com et trouvez votre hotel.

Green Key (Clé Verte) est le label de qualité international pour les entreprises
du secteur du tourisme et des loisirs qui s’engagent sérieusement et de facon
contrblable dans le domaine de l'entrepreneuriat socialement responsable.
La certification Green Key garantit ’'engagement de U'entrepreneur a faire plus
pour l'environnement que ce qui est exigé par les lois et réglements. Tous les
hotels Van der Valk sont certifiés Green Hotel, Green Key ou ont une certification

Global Green.

-—

= - Le el

.

- =S .

~ Aioyda.41@
1910H



| VAN DER VALK BIUSINESS

Van der Valk Business vous offre un point de contact unique pour toutes vos
demandes et réservations d’affaires.

Vous pouvez organiser votre réunion ou votre événement pour un large éventail
d’hétels de Van der Valk rapidement et efficacement en contactant Van der Valk
Business Service.

Nos collégues professionnels connaissent chaque site personnellement et
peuvent vous conseiller le lieu qui vous convient le mieux.

sales@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 01

info@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 00

www.valkbusiness.com
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Léquipe Van der Valk Business représente
Bl 76 hotels et restaurants Van der Valk aux Pays-Bas, en Belgique,
en Allemagne, en France, en Espagne, a Bonaire et a Curacao.
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Les possibilités en matiere de séjours et d’organisation de réunions, événements
et conférences sont trés vastes, c’est pourquoi vous trouverez dans les pages
suivantes un apercu clair de nos établissements Van der Valk. Vous y trouverez
toutes les informations pratiques concernant nos établissements, telles que
l'accessibilité, la capacité d’accueil des salles, etc.

\] 'HLLEE A\UL‘UF@]EL@} Pays-Bas Belgique Allemagne Autre
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Lassen Sie uns Ihnen alles Uber die einzigartigen Van der Valk-Meeting-Werte

erzahlen:

Erfahrung:

4 Service:
M Qualitiit:

:?'

W Jf| Uberraschend:

Verantwortlichkeit:

L $
Uber 85 Jahre Erfahrung in der Gastronomie und
Hotellerie.

Eine zentrale Servicestelle, die lhnen bei allen
Wiinschen und Fragen behilflich ist.
Hochwertige technische Ausstattung, die Ihre
Veranstaltung zum Erfolg werden l&sst.
Herausragende Food & Beverage-Konzepte.

Van der Valk Hotels sind Green Key, Green Hotel oder
Green Globe zertifiziert.

Personlicher Service, der von starken Familienwerten
unterstutzt wird.
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~GENERATIONEN VON
, __GASTFREUNDSCHAFT

Seit 85 Jahren gibt Van der Valk die bekannte Gastfreundschaft von Generation
zu Generation weiter. Dies hat mittlerweile zu mehr als hundert Hotels mit einem
Familienmitglied an der Spitze gefiihrt. In den letzten Jahren ist Van der Valk in
den Niederlanden erheblich gewachsen, aber die Van der Valk Hotels sind auch in
Deutschland, Belgien, Frankreich, Spanien und auf den Niederlandischen Antillen
gut vertreten.

Unsere Van der Valk Hospitality in Kombination mit langjahriger Erfahrung in der

Hotellerie sorgt dafiir, dass jede Veranstaltung bis ins kleinste Detail organisiert |
wird. Egal ob Konferenz, Meeting, Incentive oder sonstige Veranstaltung, wir |

machen es gemeinsam mit Ihnen zu einem groRen Erfolg.
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NACHNALTIGE &

BeiVan derValk Business glauben wir, dass es wichtig ist, dauerhafte Beziehungen
mit unseren Partnern einzugehen. Unsere Zusammenarbeit beginnt mit der
Bestimmung der Wiinsche und Bedurfnisse unserer Gaste, worauf ein maf3-
geschneidertes Angebot erstellt wird.

Wenn wir Sie als Gast in einem unserer Van der Valk Hotels begriiien dirfen,
verkniipfen wir Ihre Wiinsche und Bediirfnisse mit unserem zuverlassigen Van der
Valk-Service, damit jedes Meeting zum Erfolg wird.

Wahrend unserer Zusammenarbeit finden verschiedene Kontakte statt. Dies
kann telefonisch, per E-Mail oder durch ein personliches Gesprach geschehen.
Natdirlich kdnnen Wiinsche / Erwartungen und Arbeitsweisen flexibel angepasst
werden. Um jederzeit einen Einblick in die von Ihnen gebuchten Meetings, Events
und eventuellen Ubernachtungen zu gewahrleisten, sorgen wir dafiir, dass Ihr
Ansprechpartner einen Uberblick iiber die geplanten Geschéaftsbuchungen erhilt.

Wir von Van der Valk mochten Sie gerne einladen zu einer transparenten,
zielgerichteten und effizienten Handlungsweise.
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Nachhaltigkeit und Kontinuitat sind zwei zentrale Werte, die innerhalb der Van
der Valk-Familie gemeinsam geteilt werden. Die Schaffung einer nachhaltigen
Zukunft stellt sicher, dass die nachsten Generationen innerhalb der Familie Van
der Valk unsere Hotels fortsetzen und verbessern konnen.

Jedes Van der Valk Hotel wahlt seinen eigenen Weg in Bezug auf ,Soziale
Verantwortung” der Unternehmen. Einige gute Beispiele sind:

suoljeijauan
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« Tesla Super Charger an zahlreichen Van der Valk Hotelsstandorten.

«Wir arbeiten sténdig daran unseren eigenen Einkaufsprozess zu verbessern,
wenn es darum geht, Materialien und Dienstleistungen mit einem Umwelt- und/
oder Sozialqualitatszeichen zu kaufen.

+ Abfélle gezielt trennen.

« Auf unseren Webseiten kommunizieren wir die Erreichbarkeit mit 6ffentlichen
Verkehrsmitteln von allen unseren Standorten aus. Darliber hinaus stehen lhnen
ander Rezeption der Hotels standardmassig alle Informationen zum 6ffentlichen
Nahverkehr zur Verfligung.

ssauisn
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Wenn Sie mehr (iber die ,,Soziale Verantwortung” unserer Van der Valk Hotels
erfahren mochten, schauen Sie auf www.valk.com und wahlen Sie Ihr Hotel aus.

Green Key ist das internationale Glitesiegel fiir Unternehmen der Tourismus- und
Freizeitbranche, die ernsthaft und kontrollierbar an der sozialen Verantwortung
von Unternehmen arbeiten. Die Green-Key-Zertifizierung garantiert die
Einbindung des Unternehmens, um mehr fiir die Umwelt zu tun, als von den
Gesetzen und Vorschriften gefordert wird. Zahlreiche Van der Valk Hotels sind
bereits Green Hotel, Green Key oder Global Green zertifiziert.
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| VAN DER VALK BIUSINESS

Van der Valk Business bietet lhnen einen zentralen Kontakt fiir Ihre Geschafts-
buchungen und Anfragen.

Sie kénnen |hre Tagung oder Veranstaltung fiir eine Vielzahl der Van der Valk
Hotels schnell und effizient organisieren, indem Sie sich an das Van der Valk §
Business Service Desk wenden.

Unsere professionellen Kollegen kennen jeden Veranstaltungsort personlich und
beraten Sie gerne tiber jeden Standort, der lhren Wiinschen am besten entspricht.

sales@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 01

info@valkbusiness.com
+31 (0) 88 - 024 64 00

www.valkbusiness.com
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Das Van der Valk Business Team vertritt 76 Van der Valk
Hotels & Restaurants in den Niederlanden, Belgien,
Deutschland, Frankreich, Spanien, Bonaire und Curagao.
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https://valkonline.com/de
https://valkbusiness.com
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THEATERHOTEL ALMELO

Schouwburgplein 1| 7607 AE Almelo
T.+31(0) 546 8030 00 | E. info@theaterhotel.nl
www.theaterhotel.nl

00O
Q00D 6

Gedeeltelijk vrij parkeren | Partiallyfree parking

Partiellement parking gratuit | Teilweise Kostenlos Parken
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HOTEL AMERSFOORT-Al
Ruimtevaart 22 | 3824 MX Amersfoort

T.+31(0) 33454 00 00 | E. amersfoort@valk.com
www.hotelamersfoortal.nl
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HOTEL AMSTERDAM-AMSTEL

Joan Muyskenweg 20 | 1096 CJ Amsterdam
T.+31(0) 20 800 11 00 | E. info@amsterdam.valk.com
www.vandervalkamsterdam.com

000000268066
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130
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200
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HOTEL APELDOORN-DE CANTHAREL
Van Golsteinlaan 20 | 7339 GT Apeldoorn

T.+31(0) 55 541 44 55 | E. info@vandervalkapeldoorn.nl
www.vandervalkapeldoorn.nl

8@@@%@@@%@@@@

160

16

40

80

330

120

100

250

HOTEL ARA

Veerweg 10 | 3336 LM Zwijndrecht
T.+31(0) 78 62317 80 | E. info@hotelara.nl
www.hotelara.nl

00RPPeHOHO0R260
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HOTEL ARNHEM

Amsterdamseweg 505 | 6816 VK Arnhem
T.+31(0) 26 482 11 00 | E. info@arnhem.valk.com
www.hotelarnhem.nl
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_ Opaanvraag On application
~ Surdemande AufAnfrage
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http://www.theaterhotel.nl
http://www.hotelamersfoorta1.nl
http://www.vandervalkamsterdam.com
http://www.vandervalkapeldoorn.nl
http://www.hotelara.nl
http://www.hotelarnhem.nl
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HET ARRESTHUIS
Pollartstraat 7 | 6041 GC Roermond
T.+31(0) 47587 08 70 | E. info@hetarresthuis.nl . .
www.hetarresthuis.nl 40 1 3 28
Blokvorm gh g
£ Block shape
00RO OBS i o
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HOTEL BREDA e
Princenhagelaan 5| 4813 DA Breda = g
T.+31(0) 76 522 60 55 | E. sales@vandervalkbreda.com Q‘ 73
www.vandervalkbreda.com 127 1 24 60 95 250 175 175 350
>
-
= o O
006D OLABS0 59
of
HOTEL BREUKELEN e
Stationsweg 91 | 3621 LK Breukelen I 5
T.+31(0) 346 26 58 88 | E. sales@breukelen.valk.com E

www.hotelbreukelen.nl 236 3 22 42 168 400 210 280 375

00B0CROHHOLRS0

HOTEL CUIJK-NIJMEGEN
Raamweg 10 | 5431 NH Cuijk
T.+31(0) 485 33 51 23 | E. info@hotelcuijk.nl

www.hotelcuijk.nl 157 2 11 45 150 500 300 400 500
00000 PRHODOOS .
(P] w3
HOTEL DE BILT-UTRECHT 53
De Holle Bilt 1| 3732 HM De Bilt P =
T.+31(0) 30 220 58 11 | E. reservations@biltschehoek.valk.com nw
www.biltschehoek.com 102 3 14 40 90 240 150 220 250 X
000O6OBS0

HOTEL DELFT A4

Peuldreef 3 | 2635 BX Den Hoorn
E. info@hoteldelft.com
www.hoteldelft.com 142 1 11 60 150 300 144 270 375
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http://www.hetarresthuis.nl
http://www.hotelprinceville.nl
http://www.hotelbreukelen.nl
http://www.hotelcuijk.nl
http://www.biltschehoek.com
http://www.hoteldelft.com
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HOTEL DEN HAAG-WASSENAAR

Zijdeweg 54 | 2245 BZ Wassenaar

sanjea
Sunas

T.+31(0) 70 511 93 44 | E. info@wassenaar.valk.com
www.hoteldenhaagwassenaar.nl 40 60 180 80 200 300
0O0SRROHDODOS0 %0
I
e §s
@ HOTEL DRACHTEN o =
Lavendelheide 4 | 9202 PD Drachten = g
. T.+31(0) 51252 07 05 | E. info@drachten.valk.com Q" "
www.hoteldrachten.nl 50 80 240 180 180 225
A
("]
e 000P0VOORS0 5 8
(=2
HOTEL EINDHOVEN 24
Aalsterweg 322 | 5644 RL Eindhoven =
- T.+31(0) 4021160 33| E. reservations@eindhoven.valk.com o 3
www.hoteleindhoven.nl 46 352 840 450 560 1080 g
‘ 006 HHDDOO
~
P06 06
HOTEL GILZE-TILBURG
Klein Zwitserland 8 | 5126 TA Gilze
T.+31(0) 161 4549 51| E. receptie@hotelgilzetilburg.nl
www.hotelgilzetilburg.nl 60 80 220 120 220 500
0005000660600 C 2
e =4 P) o 3
HOTEL GORINCHEM =8
Franklinweg 7 | 4207 HX Gorinchem P =
T.+31(0) 18 3799999 | E. info@gorinchem.valk.com w o
www.valkhotelgorinchem.nl 56 124 328 150 300 550 e
00PVOHOOOORS0
HOTEL GRONINGEN-HOOGKERK
Borchsingel 53 | 9766 PP Eelderwolde
T.+31(0) 50 820 05 10 | E. info@hoogkerk.valk.com
- www.vandervalkhotelgroningenhoogkerk.com 30 60 250 200 225 350
Q00RO HHORSO .
AR
~+
‘ ) = A ! = L ()
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http://www.hoteldenhaagwassenaar.nl
http://www.hoteldrachten.nl
http://www.hoteleindhoven.nl
http://www.hotelgilzetilburg.nl
http://www.valkhotelgorinchem.nl
http://www.vandervalkhotelgroningenhoogkerk.com
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HOTEL GRONINGEN-WESTERBROEK

Rijksweg West 11 | 9608 PA Westerbroek

T.+31(0) 50 404 64 04 | E. groningen-westerbroek@valk.com ‘ ‘ ‘
www.hotelgroningenwesterbroek.nl 32 64 120 80 80 120
8@9@@%@8@@%@@

HOTEL GRONINGEN-ZUIDBROEK A7

Burg. Omtaweg 4 | 9636 EM Zuidbroek

T.+31(0) 598 45 37 87 | E. zuidbroek@valk.com
www.hotelzuidbroek.nl 80 300 300 200 440 7500

00560002606

HOTEL HARDEGARIJP-LEEUWARDEN

Rijksstraatweg 36 | 9254 DJ Hardegarijp

T.+31(0) 51147 57 00 | E. receptie@hotelhardegarijp.com
www.hotelhardegarijp.com
000POCOHHHSOBS0

HOTEL ‘S-HERTOGENBOSCH-VUGHT

Bosscheweg 2 | 5261 AA Vught

T.+31(0) 73658 77 77 | E. events@vught.valk.com . ‘ .
www.hotelvught.nl
8@@ﬂ@%@@@%@@6
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HOTEL HILVERSUM-DE WITTE BERGEN

Rijksweg 2 | 3755 MV Eemnes

T.+31(0) 3553958 00 | E. info@wittebergen.valk.nl
www.hoteldewittebergen.nl
000 HOSDE

ssauisng
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66 134 350 210 150 350
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HOTEL HOORN

Westfriese Parkweg 1 | 1625 MA Hoorn

T.+31(0) 229 7990 60 | E. hoorn@valk.com ‘ ‘ ‘
www.hotelhoorn.com 100 144 350 168 180 900
8@@%@@@@@@@@@
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http://www.hotelgroningenwesterbroek.nl
http://www.hotelzuidbroek.nl
http://www.hotelhardegarijp.com
http://www.hotelvught.nl
http://www.hoteldewittebergen.nl
http://www.hotelhoorn.com
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HOTEL LELYSTAD
Larserplein 1| 8226 PB Lelystad
T.+31(0) 320799 600 | E. info@lelystad.valk.com
www.vandervalkhotellelystad.nl 143 1 10 45 100 260 130 200 500
QOVOPROODORD 20
00 22
©
HOTEL LEUSDEN-AMERSFOORT g';-'g'.
Philipsstraat 18 | 3833 LC Leusden = g
T.+31(0) 33434 53 45 | E. leusden@vdvalk.com S
www.hotelleusden.nl _ 172 3 8 39 100 220 150 200 300
QO0RO0POOHSOE i
P 5 S
- 3
et
HOTEL DE MOLENHOEK-NIJMEGEN 2 a
Rijksweg 1| 6584 AA Molenhoek e
T.+31(0) 24 358 01 55 | E. info@hoteldemolenhoek.nl E E

www.hoteldemolenhoek.nl 56 1 5 40 70 150 75 60 200

0000060260

HOTEL NIJMEGEN-LENT

Hertog Eduardplein 4 | 6663 AN Nijmegen-Lent

T.+31(0) 24 792 02 02 | E. sales@nijmegen.valk.com

www.valknijmegen.nl 116 1 12 61 210 450 259 314 400

00PPROHHOODS06

HOTEL NULAND-'S-HERTOGENBOSCH

Rijksweg 25 | 5391 LH Nuland

T.+31(0) 73534 25 34| E. sales@nuland.valk.com

www.hotelnuland.nl 97 1 10 125 300 1000 450 650 1500

000CPHOBORe0

THEATERHOTEL DE ORANJERIE

Kloosterwandplein 12-16 | 6041 JA Roermond

T.+31(0) 47539 14 91| E. info@oranjerie.valk.com .
www.theaterhotelroermond.nl 102 1 13 46

ssauisng
%]eA 1ap uep

794 276 350 1500

00RO 0 -]
28
1-24(€) (3)31-75 | CONTAGT | WiGS | EEEDA | LAREVAGE | o - S | 8%

o
7

[


http://www.hotelleusden.nl
http://www.hotelleusden.nl
http://www.hoteldemolenhoek.nl
http://www.valknijmegen.nl
http://www.hotelnuland.nl
http://www.theaterhotelroermond.nl
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PALACE HOTEL NOORDWIJK

Picképlein 8 | 2202 CL Noordwijk

T.+31(0) 71 3653000 | E. events@noordwijk.valk.com
www.valknoordwijk.nl
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HOTEL RIDDERKERK

Krommeweg 1| 2988 CB Ridderkerk
T.+31(0) 18064 69 00 | E. sales@ridderkerk.valk.com
www.hotelridderkerk.nl

000000260
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HOTEL SASSENHEIM-LEIDEN
Warmonderweg 8 | 2171 AH Sassenheim

T.+31(0) 252 46 22 55 | E. sales@sassenheim.valk.com
www.hotelsassenheim.nl

%@@9@@%@8@@%@
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HOTEL STEIN-URMOND

Mauritslaan 65 | 6129 EL Urmond
T.+31(0) 46 426 90 30 | E. info@stein.valk.com
www.hotelstein.nl
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HOTEL TIEL

Laan van Westroijen 10 | 4003 AZ Tiel
T.+31(0) 34462 20 20 | E. info@tiel.valk.com
www.hoteltiel.nl
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HOTEL TEXEL-DE KOOG
Pelikaanweg 18, 1796 NR De Koog - Texel
T.+31(0) 222 317 302 | E. info@texel.valk.com

We0SPO66200806
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_ Opaanvraag On application
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http://www.valknoordwijk.nl
http://www.hotelridderkerk.nl
http://www.hotelsassenheim.nl
http://www.hotelstein.nl
http://www.hoteltiel.nl
http://www.hoteltiel.nl
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HOTEL UDEN-VEGHEL

Rondweg 2 | 5406 NK Uden

her opening medio 2027 | re opening mid 2027 | Wiederer6ffnung Mitte 2027 |
réouverture mi 2027

HOTEL VEENENDAAL

Bastion 73 | 3905 NJ Veenendaal

T.+31(0) 318 7990 60 | E. info@veenendaal.valk.com
www.hotelveenendaal.com

000 POBVOO260

152

15

38 156 450

210 300 500

HOTEL VENLO

Nijmeegseweg 90 | 5916 PT Venlo
T.+31(0) 77 354 4141 | E. venlo@valk.com
www.hotelvenlo.nl

Q0P H6H602006
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12

30 148 400

200 250 400

HOTEL VOLENDAM

Wagenweg 1| 1145 PW Katwoude

T.+31(0) 299 36 56 56 | E. info@hotelvolendam.com

www.hotelvolendam.com

Meeting rooms not available due to renovations, contact the Service Desk for more info

000602606

129

HOTEL WAALWIJK

Bevrijdingsweg 1 | 5161 BZ Waalwijk

E. info@vandervalkwaalwijk.nl
www.valkverrast.nl/hotels/hotel-waalwijk

Opening omstreeks januari 2025 | Opening around January 2025
Ouverture vers janvier 2025 | Eréffnung ca. Januar 2025

120

HOTEL ZALTBOMMEL-A2

Hogeweg 65 | 5301 LJ Zaltbommel
T.+31(0) 41 87990 90 | E. info@zaltbommel.valk.com
www.vandervalkzaltbommel.nl

00PRBOORe0

117

13

30 50 250

100 120 300

1-3s@®43-75 | GENTAGT | MARS | \EEENDA | LANEVAGE | o
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http://www.hoteludenveghel.nl
http://www.hotelveenendaal.com
http://www.hotelvenlo.nl
http://www.hotelvolendam.com
http://www.valkverrast.nl/hotels/hotel-waalwijk
http://www.vandervalkzaltbommel.nl
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BELGIE | BELGIUM | BELGIQUE | BELGIEN
HOTEL ANTWERPEN

Luitenant Lippenslaan 66 | 2140 Antwerpen
T.+32(0) 323591 91 | E. info@antwerpen.valk.com

www.vandervalkantwerpen.be 237 2 29 88 70 250 113 150 250 = g

ks
00DV OSDROOLDS0 85
HOTEL BEVEREN E:g

Gentseweg 280 | 9120 Beveren
T.+32(0) 3 775 86 23 | E. info@hotelbeveren.be

www.hotelbevren.be 204 4 14 120 220 430 300 320 800 g 2y
000V SPO®OH6HO 5 9
2066606 54
HOTEL BRUGGE-OOSTKAMP 53
Kapellestraat 146 | 8020 Oostkamp 73

T.+32(0) 50 83 37 80 | E. brugge@valk.com
www.hotelbrugge-oostkamp.be 112 2 7 50 100 300 100 250 500

00esde

HOTEL BRUSSELS AIRPORT

Culliganlaan 4b | 1831 Diegem
T.+32(0) 2277 20 00 | E. info@brussels.valk.com
www.hotelbrusselsairport.com 246 2 17 35 90 200 88 180 200

%@@Q?@@@@@%@@

HOTEL CHARLEROI AIRPORT

Chaussée de Courcelles 115 | 6041 Gosselies
T.+32(0) 7 125 00 50 | E. info@hotelcharleroiairport.be
www.hotelcharleroiairport.be 164 1 13 50 100 450 200 450 700

50006090060

HOTEL DENNENHOF

Bredabaan 940 | 2930 Brasschaat
T.+32(0) 3663 05 09 | E. inffo@dennenhofvalk.com
www.hoteldennenhofbe 84 1 6 40 50 200 60 325 400

00PABHHOAR0
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http://www.vandervalkantwerpen.be
http://www.hotelbeveren.be
http://www.hotelbrugge-oostkamp.be
http://www.hotelbrusselsairport.com
http://www.hotelcharleroiairport.be
http://www.hoteldennenhof.be
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HOTEL DRONGEN-GENT

Baarleveldestraat 2 | 9031 Drongen
T.+32(0) 9226 74 32 | E. drongen@valk.com
www.hoteldrongen.be
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HOTEL GENT

Akkerhage 10,9000 Gent, Belgié
T.+32(0) 9396 55 55 | E. info@gent.valk.com
www.hotelgent.be
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HOTEL LIEGE CONGRES

Esplanade de 'Europe 2 | 4020 Liége
T.+32(0) 4244 12 00 | E. reception@hotelliége.eu
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HOTEL LUXEMBOURG-ARLON

Route de Longwy 596 | 6700 Arlon

T.+32(0) 6323 32 22 | E. info@luxembourg.valk.com
www.hotelluxembourg-arlon.com
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HOTEL MECHELEN

Rode kruisplein 1-4 | 2800 Mechelen

T.+32(0)4 96 38 40 69 | E. info@hotel-mechelen.be
www.hotel-mechelen.be
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HOTEL MONS CONGRES & SPA

Avenue Mélina Mercouri 7 | 7000 Mons
T.+32(0) 6539 02 07 | E. info@hotelmons.eu
www.hotelmons.eu
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http://www.hoteldrongen.be
http://www.hoteldrongen.be
http://www.congreshotelliege.be
http://www.hotelluxembourg-arlon.com
http://www.hotel-mechelen.be
http://www.hotelmons.eu
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HOTEL NAZARETH-GENT
b Autosnelweg E-17 (Gent richting Kortrijk) 9810 Nazareth
- T.+32(0) 9382 28 28 | E. receptie@nazareth.valk.com .
www.hotelnazareth.be 84 1 6 30 80 130 100 130

Als]1=P)

HOTEL NIVELLES-SUD

Chaussée de Mons 22 | 1400 Nivelles

T.+32(0) 67 21 87 21 | E. nivellessud@valk.com o
www.hotelnivellessud.be 155 2 15 50 236 500

QOVeROSPOO0HOHO
00806

HOTEL LIEGE SELYS

Mont Saint-Martin 9-11 | 4000 Liege

T.+32(0) 4222 94 94 | E. reception@hotelselys.be

www.hotelselys.be 125 2 9 45 120 300 120 170 300

%@@Q@iﬁéﬁﬁ%éﬁ S

doubleU
doppelte U
HOTEL VERVIERS
Rue de la Station 4 | 4800 Verviers
T.+32(0) 87 30 56 56 | E. reception@hotelverviers.be .
www.hotelverviers.be 100 1 9 45 70 200

00RAOSPHBHOOO0
&) =1 P

HOTEL WATERLOO

Chau. de Tervuren 198 | 1410 Waterloo, Belgié

T.+32(0) 2352 18 15 | E. info@hotelwaterloo.be . .
www.hotelwaterloo.be 108 1 4 30 28 70 32

SO00060606
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http://www.hotelnazareth.be
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DUITSLAND | GERMANY | ALLEMAGNE | DEUTSCHLAND
HOTEL BERLIN BRANDENBURG

Eschenweg 18 | 15827 Blankenfelde-Mahlow
T. +49 (0) 33708 580 | E. info@berlin.vandervalk.de

www.vandervalk.de/berlin 270 1 24 120 370 800 500 1500 = g
00D/ SDHOD o
(=1 P) e
ALPINCENTER BOTTROP ;:g

Prosperstrafie 299-301 | 46238 Bottrop
T.+49 (0) 2041 70950 | E. info@alpincenter.com

www.alpincenter.com/bottrop 4 1 1500 x
o -
S
0080 g%
=
w M
NATURRESORT DREWITZ 2.3
Am Drewitzer See 1| 17214 Nossentiner Hutte /OT Drewitz E

T.+49 (0) 39927 7670 | E. drewitz@vandervalk.de
www.vandervalk.de/drewitzersee 50 1 2 31 50 80 80 90

HOTEL GLADBECK

Bohmertstralle 333 | 45964 Gladbeck

T.+49 (0) 2043 6980 | E. gladbeck@vandervalk.de

www.vandervalk.de/gladbeck 180 1 11 80 230 500 200 300 800

005006000260

HOTEL HAMBURG-WITTENBURG

Zur Winterwelt 1 | 19243 Wittenburg

1 T.+49(0) 38852 2340 | E. hamburg-wittenburg@vandervalk.de

ok ;1 . www.vandervalk.de/wittenburg | www.alpincenter.com/hamburg-wittenburg 124 2 6 50 230 400 200 300 400

0050662606

HOTEL HILDESHEIM

Markt 4, GPS: JakobistraBe | 31134 Hildesheim

T.+49 (0) 5121 3000 | E. info@hildesheim.valk.com

www.vandervalk.de/hildesheim 125 1 8 44 100 180 120 200
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http://www.vandervalk.de/berlin
http://www.alpincenter.com/bottrop
http://www.vandervalk.de/drewitzersee
http://www.vandervalk.de/gladbeck
http://www.vandervalk.de/wittenburg
http://www.vandervalk.de/hildesheim
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RESORT LINSTOW

Krakower Chaussee 1 | 18292 Linstow

T.+49 (0) 38457 70 | E. linstow@vandervalk.de

www.vandervalk.de/linstow 1000 4 11 70 800 1500 800 800 2000

So

L I L
000565360 25
HOTEL MELLE-OSNABRUCK =2
Wellingholzhausener Strasse 7 | 49324 Melle = g
T. +49 (0) 5422 96240 | E. melle@valk.com Q‘ "

www.melle.vandervalk.de 122 1 11 68 200 450 180 290 600
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Q0SS ®e =P 5 9

et
HOTEL MOERS 34
Krefelder Stralte 169 | 47447 Moers SHy
T. +49 (0) 2841 1460 | E. moers@vandervalk.de E 3

Sy www.vandervalk.de/moers 124 1 7 80 200 500 400 280 600

000600060

GOLFHOTEL SERRAHN

Dobbiner Weg 24 | 18292 Serrahn

T. +49 (0) 38456 66920 | E. serrahn@vandervalk.de

www.vandervalk.de/serrahn 31 1 3 30 60 80 30 70 100

LANDHOTEL SPORNITZ

An der B191 | Am alten Diitschower Weg 1 | 19372 Spornitz

T. +49 (0) 38726 - 880 | E. spornitz@vandervalk.de

www.vandervalk.de/spornitz 130 1 5 40 40 60 60 60
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HOTEL BLOOM

276, Boulevard Joseph Salvarelli | 83370 Saint Aygulf | France
T.+33(0)4 2336 03 45 | E. reception@bloom.valk.com

www.hotelbloom.fr 33 9,, g

o
006080 £
HOTEL LE CATALOGNE E'_,:g

290, Avenue Lucien Boeuf | 83370 Saint Aygulf | France
T.+33(0) 494 81 01 44 | E. reception@catalogne.valk.com

www.hotellecatalogne.com 32 X
o -
85
006800 o'
=
w M
HOTEL SAINT-AYGULF 2.3
214 RD 559 | 83370 Saint-Aygulf | France E

T.+33(0) 494 52 74 84 | E. reception@aygulfvalk.com
www.hotelstaygulf.fr 85 1 4 35 45 90 200 200 200

00608606

HOTEL BARCAROLA

C/ Pintor Pablo Picasso 1-19 | 17220 Sant Feliu de Guixols | Espagne

T.+34(0) 972 326932 | E. info@barcarola.com

www.hotelbarcarola.es 60 1 1 25

8@@@ﬁ%@8@@%9@

PLAZA BEACH RESORT BONAIRE
J.A. Abraham Blvd 80 | Kralendijk | Bonaire
- T.+599(0) 717 2500 | E. reservations@kontikibeachresort.com
. www.plazabeachresortbonaire.com 126 2 3 50 70 120 80 80 150

0eese6

KONTIKI BEACH RESORT

Bapor Kibra z/n | Willemstad | Curagao

T.+599 (0) 463 16 00 | E. bookings@kontikibeachresort.com

www.kontikibeachresort.com 80 3
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ONE POINT OF CONTACT FOR ALL
AFFILIATED VAN DER VALK LOCATIONS:
EASY, EFFECTIVE AND EFFICIENT.

BUSINESS NOT ASUSUAL

f

VAN DERVALK
BUSINESS

Meetings | Events | Conferences | Incentives
One Servicedesk | 76 Locations

+31 (0) 88 - 024 64 OO

www.valkbusiness.com

@ CONTACT | MAPS | LEGENDA | LANGUAGE
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FIMARS;

INEDERLAND | BELGIE
NETHERLANDS BELGIUM
PAYS-BAS BELGIQUE
NIEDERLANDE BELGIEN
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MAPS

| DUITSLAND

GERMANY
ALLEMAGNE
DEUTSCHLAND d

| FRANKRIJK
FRANCE
FRANCE
FRANKREICH
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| SPANJE
SPAIN
L'ESPAGNE
SPANIEN
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ANTILLES NEERLANDAIS

= | NEDERLANDSE ANTILLEN
k NETHERLANDS ANTILLES
NIEDERLANDISCHE ANTILLEN
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| LEGENDA

@ Kamers Rooms Chambres Zimmer

m Restaurant

O Zalen  Conference rooms Salles de conférence | Konferenzraume

fnedsoy jo
suolijeiaua9

@U-vorm U-shape | Formeen U U-Form
@School Classroom Salle de classe | Schule
@Theater Theatre Théatre Kino

6 Cabaret Cabaret Salles de conférence Kabarett
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@Galadiner Banquet Banquet  Bankett

@ Evenementen Events Evénements Empfang

o Snelweg Motorway ' Autoroute | Autobahn Auto Lift  Car Lift Ascenseur pour voitures | Aufzug fiir PKWs

@ Sky Bar Sky Bar Sky Bar Sky Bar

Hybride vergaderen  Hybrid Meetings | Conférence Hybride
Hybride Meetings
Flexwerken | Flexible working ' Espaces de travail flex
a,

@ Bushalte Bus stop Arrét de bus Bushaltestelle
Treinstation Train station | Gare | Bahnhof
Q Luchthaven Airport Aéroport Flughafen

. . Flexibles Arbeiten w 5
@ Stadscentrum | City center Centre-ville Stadtzentrum Zwembad ' Swimmingpool | Piscine | Schwimmbad e 3
[-%
@v, Shuttle service | Shuttle service | Service de navette g o
<’ Shuttle-Service Méglichkeiten Fitness | Fitness | Fitness Fitness ? <
@ Incentive mogelijkheden | Incentive possibilities . ) L. . L
Possibilités d’incentive | Incentive Moglichkeiten % Airco  Airco  Climatisation Airco (s
@ Gratis wifi | Free WiFi | WiFi gratuit | Kostenloses WLAN Welness Welness Welness Wellness
Auto oplaadpunt | Car charger | Chargeurs électriques Mindervalidekamer Disabled room Chambre PMR
Ladestation fiir Elektrofahrzeuge Behindertenzimmer
@ Groene ligging ' Green location emplacement dans la nature @ Golfbaan | Golfbaan ' Terrain de golf  Golfbahn
Im Griinen gelegen

(®@)) Casino | Casino | Casino | Casino

Groen certificat | green certificate | certificat vert ' Griines Zertifikat

" f101234 1a
1910H

Q Gratis parkeren | Free parking | Parking gratuit | Kostenlos parken

@ | CONACE | A | LA | LANCUACE |
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